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See the notice on TED website

526807-2026 - Kilpailu
Puola – Rakennustyöt – Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki 
RPZ (110 kV/15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów 
prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią 
elektroenergetyczną
OJ S 145/2026 30/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Rakennusurakat - Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Sähköposti: zamowienia@cpk.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikön toimiala: Lentoasemaan liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki RPZ 
(110 kV/15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów 
prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią 
elektroenergetyczną
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest: „Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port 
Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/ 15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/ 15 kV), budynki 
stacji agregatów prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z 
krajową siecią elektroenergetyczną”. Przedmiot zamówienia został podzielony na 7 Zadań, 
przy czym wszystkie Zadania będą przedmiotem jednej Umowy. Szczegółowy przedmiot 
zamówienia został opisany w Opisie Potrzeb i Wymagań (OPW).
Menettelyn tunniste: a3297d9a-8629-42ac-b4c2-fc27512c849f
Sisäinen tunniste: FZA.2510.32.2026/RPI/70
Menettelyn tyyppi: Kilpailullinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: I. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Prawo zamówień 
publicznych (dalej: ustawy Pzp) Zamawiający informuje, że do udziału w dialogu zostanie 
zaproszonych 5 Wykonawców. Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w 
Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu będzie wyższa niż przewidziana w zdaniu 
poprzednim, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w Rozdziale VI Podrozdział II 
Opisu potrzeb i wymagań (dalej: OPW). Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki 
udziału w Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu będzie niższa niż 3, Zamawiający 
może na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy Pzp unieważnić Postępowanie. II. Zamawiający nie 
przewiduje: 1) nagród dla Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania 
stanowiące podstawę do składania ofert; 2) zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla 
Wykonawców; 3) podziału dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą 
przedmiotem dialogu na kolejnych etapach. III. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2 ustawy Pzp, w celu 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/526807-2026
mailto:zamowienia@cpk.pl


526807-2026 Page 2/9

ograniczenia liczby Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały 
odrzuceniu, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w Rozdział VI 
Podrozdział II ust. 2 pkt 1-3 OPW, o ile liczba Wykonawców, których wnioski nie podlegały 
odrzuceniu, będzie większa niż 5 (pięć). IV. W przypadku, gdy więcej niż jeden Wykonawca 
uzyska tę samą liczbę punktów w ramach kryteriów selekcji, wyższą pozycję w rankingu 
uzyska Wykonawca, który zdobył większą liczbę punktów w kryterium opisanym w Rozdziale 
VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1) OPW. W sytuacji, gdy liczba punktów w tym kryterium będzie 
również taka sama, Zamawiający będzie porównywał liczbę punktów w ramach warunku 
selekcji wskazanego w ust. 2 pkt 3) ww. Rozdziału OPW i wybierze tego z Wykonawców, który 
zdobył większą liczbę punktów w tym kryterium. V. W przypadku, gdy na ostatnim miejscu w 
rankingu, dopuszczającym do zaproszenia do dialogu, znajdzie się dwóch lub więcej 
Wykonawców, Zamawiający zaprosi do udziału w dialogu Wykonawcę, który zdobył większą 
liczbę punktów w kryterium opisanym w Rozdziale VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1) OPW. W 
sytuacji, gdy liczba punktów w tym kryterium będzie również taka sama, Zamawiający będzie 
porównywał liczbę punktów w ramach warunku selekcji wskazanego w ust. 2 pkt 3) tegoż 
Rozdziału i wybierze tego z Wykonawców, który zdobył większą liczbę punktów w tym 
kryterium. Jeżeli pomimo zastosowania ww. zasad okaże się, że Wykonawcy posiadają taką 
samą liczbę punktów w każdym kryterium, Zamawiający zaprosi wszystkich tych Wykonawców 
do udziału w dialogu. VI. Zamawiający może unieważnić Postępowanie także na podstawie 
art. 257 ustawy Pzp. VII. Zamawiający zastrzega prawo do unieważnienia postępowania (na 
etapie postępowania o udzielenie zamówienia publicznego) albo do odstąpienia lub 
rozwiązania lub wypowiedzenia umowy (na etapie realizacji umowy) w przypadku 
niepozyskania środków na finansowanie (w tym współfinansowanie) realizacji Zamówienia od 
podmiotów trzecich (np. banków, agencji kredytów eksportowych, funduszy inwestycyjnych). 
Zasady dotyczące takiego odstąpienia lub rozwiązania lub wypowiedzenia będą przedmiotem 
dialogu z Wykonawcami.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45100000 Rakennustyömaan valmistelutyöt, 45200000 Maa-, tie- ja 
vesirakennustöiden ja muiden rakennustöiden kokonais- tai osaurakat, 45213331 
Lentokenttärakennusten rakennustyöt, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvät 
työt, 45223000 Rakenteiden rakennustyöt, 45230000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja 
voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja rautateiden rakentamistyöt; maanpinnoitus, 45231000 
Putkijohtojen, tietoliikenne- ja sähkölinjojen rakennustyöt, 45232221 Muuntamo, 45231400 
Sähkölinjojen rakennustyöt, 45232300 Puhelin- ja tietoliikennelinjojen rakennustyöt ja niihin 
liittyvät työt, 45233140 Tietyöt, 45400000 Rakennusten lopputyöt, 45310000 Sähköjohtojen 
asennus ja muut sähköasennustyöt, 51900000 Ohjaus- ja valvontajärjestelmien 
asennuspalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut, 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut, 
71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Maa: Puola
Lisätiedot: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województwa mazowieckiego 
obejmując powiat grodziski, gminę Baranów, powiat żyrardowski, gminę Wiskitki, powiat 
sochaczewski, gminę Teresin.

2.1.4.  Yleistä tietoa
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Lisätiedot: I. Zamawiający zastrzega prawo dokonania zmiany podmiotowej – wskutek 
dokonania przez Zamawiającego przeniesienia w całości lub w części praw lub obowiązków 
wynikających z Umowy na podmiot utworzony przez Zamawiającego (tzw. spółki córki) lub na 
podmioty będące spółką zależną od Zamawiającego lub powiązaną z Zamawiającym w 
rozumieniu art. 4 Kodeksu spółek handlowych, w szczególności na podmioty, o których mowa 
w art. 15 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o Centralnym Porcie Komunikacyjnym. II. 
Zamawiający zakłada współfinansowanie części prac objętych zakresem Zamówienia ze 
środków UE w ramach programów finansowanych ze środków UE. W przypadku pozyskania 
dofinasowania ze środków zewnętrznych Wykonawca będzie zobowiązany do spełnienia 
dodatkowych wymagań z tym związanych. Szczegółowe zasady realizacji obowiązków i 
wymagań dotyczących współpracy z Zamawiającym w ww. zakresie zostaną wskazane 
niezwłocznie po zawarciu przez Zamawiającego umowy o dofinansowanie w postaci 
odrębnego dokumentu w terminie ustalonym pomiędzy stronami. Zamawiający aktualnie 
wnioskuje o dotację w ramach naboru FENX.02.03-IP.01-001/25, Działanie 2.3 Infrastruktura 
energetyczna, Typ projektu: budowa i modernizacja inteligentnej sieci elektroenergetycznej 
(przesył). III. Zamawiający zakłada pozyskanie finansowania (w tym współfinansowania) 
realizacji Zamówienia od podmiotów trzecich (np. banków, agencji kredytów eksportowych, 
funduszy inwestycyjnych). Finansowanie to może być zabezpieczone poprzez ustanowienie 
obciążeń lub innych zabezpieczeń na całości lub części Inwestycji, Inwestycji Towarzyszących 
lub innego Przedsięwzięcia (w rozumieniu ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o Centralnym Porcie 
Komunikacyjnym) lub praw Zamawiającego (w tym wierzytelności) wynikających z Umowy 
zawartej w wyniku udzielenie przedmiotowego Zamówienia lub którejkolwiek umowy z 
Wykonawcami Inwestycji. IV. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 
257 oraz 258 ust. 1 ustawy Pzp. V. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których 
mowa w art. 388 pkt 2 lit. c Ustawy Pzp obejmujących wykonanie ewentualnych dodatkowych 
robót budowlanych lub prac projektowych, o ile będą one wykonywane w ramach Inwestycji 
oraz będą stanowiły roboty budowlane lub prace projektowe podobne do robót budowlanych i 
prac projektowych wchodzących w zakres przedmiotu zamówienia. Warunki udzielenia takich 
zamówień, tj. tzw. „zamówień podobnych” zostaną określone w projekcie Umowy. VI. 
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. b Ustawy 
Pzp. Szczegółowy zakres oraz warunki udzielania zamówień na dodatkowe dostawy zostaną 
określone w projekcie Umowy. VII. Zamawiający informuje, że wobec ofert, które zostaną 
złożone w Postępowaniu po przesłaniu zaproszenia do składania ofert, przewiduje 
zastosowanie przesłanki odrzucenia ofert, o której mowa w art. 393 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp, 
zgodnie z którym Zamawiający może, w przypadku zamówienia na dostawy, odrzucić ofertę, w 
której udział produktów, w tym oprogramowania wykorzystywanego w wyposażeniu sieci 
telekomunikacyjnych pochodzących z państw członkowskich Unii Europejskiej, państw, z 
którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, 
wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie 
przekracza 50%. VIII. Szczegółowe rozwiązania dotyczące realizacji przedmiotu Zamówienia 
zostaną omówione w toku dialogu konkurencyjnego. IX. Po zakończeniu dialogu Zamawiający 
sporządzi Specyfikację Warunków Zamówienia (dalej: SWZ) zgodnie z wymogami art. 185 ust. 
2 ustawy Pzp. Elementem SWZ będą Projekt Umowy oraz opis przedmiotu zamówienia. SWZ 
zostanie przekazany Wykonawcom, z którymi Zamawiający będzie prowadził dialog i którzy 
zostaną zaproszeni do złożenia oferty oraz zostanie opublikowany na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania. X. Zamawiający informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na 
podstawie art. 29 ust. 1 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z 
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny 
(dalej jako: „Rozporządzenie”) Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 1) zgłoszenia – 
jeżeli otrzymali zagraniczne wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b) 
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Rozporządzenia; 2) oświadczenia – jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w 
art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. XI. Wykonawca składając wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które to oświadczenie 
zawarte jest w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, o 
wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik do 
Obwieszczenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra 
Infrastruktury obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). W celu zapoznanie się przez 
Wykonawców z Zasadami Zarządzania, Zamawiający załącza do OPW powyższe 
obwieszczenie (Załącznik nr 10 do OPW) wraz z Instrukcjami do Zasad Zarządzania 
stanowiącymi załącznik do Zasad Zarządzania. XII. Podstawy wykluczenia z postępowania 
zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale V OPW. XIII. Warunki udziału oraz kryterium 
selekcji w Postępowaniu zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. XIV. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy 
został szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. XV. Zamawiający informuje, że w 
Rozdziale III, Podrozdział VIII OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia 
bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia. Wskazane dokumenty 
mają charakter poufny i stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego. Sposób 
dostępu do wspomnianych dokumentów zamówienia został opisany tamże. Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki RPZ 
(110 kV/15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów 
prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią 
elektroenergetyczną
Kuvaus: I. Przedmiotem zamówienia jest: „Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port 
Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/ 15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/ 15 kV), budynki 
stacji agregatów prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z 
krajową siecią elektroenergetyczną”. Przedmiot zamówienia został podzielony na 7 Zadań, 
przy czym wszystkie Zadania będą przedmiotem jednej Umowy. II. Podział Zamówienia na 
Zadania: 2.1. Zadanie 1 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
przyłącza do Stacji 110/110 kV PGE wraz z liniami 110 kV po wschodniej i południowej stronie 
lotniska; 2.2. Zadanie 2 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: RPZ-1 wraz z systemem SCADA; 2.3. Zadanie 3 - 
wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla stacji Rozdzielczego 
Punktu Zasilającego: RPZ-2 wraz z systemem SCADA; 2.4. Zadanie 4 - wykonanie robót 
budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: 
RPZ-3 wraz z systemem SCADA; 2.5. Zadanie 5 - wykonanie robót budowlanych i 
niezbędnych prac projektowych dla stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: RPZ-4 wraz z 
systemem SCADA; 2.6. Zadanie 6 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac 
projektowych dla przyłącza do Stacji 400/110 kV PSE wraz z liniami 110 kV po zachodniej i 
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północnej stronie lotniska; 2.7. Zadanie 7 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac 
projektowych stacji GPO-C wraz z przyłączem do sieci 110 kV i systemem SCADA. III. 
Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w OPW.
Sisäinen tunniste: FZA.2510.32.2026/RPI/70

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45100000 Rakennustyömaan valmistelutyöt, 45200000 Maa-, tie- ja 
vesirakennustöiden ja muiden rakennustöiden kokonais- tai osaurakat, 45213331 
Lentokenttärakennusten rakennustyöt, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvät 
työt, 45223000 Rakenteiden rakennustyöt, 45230000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja 
voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja rautateiden rakentamistyöt; maanpinnoitus, 45231000 
Putkijohtojen, tietoliikenne- ja sähkölinjojen rakennustyöt, 45232221 Muuntamo, 45231400 
Sähkölinjojen rakennustyöt, 45232300 Puhelin- ja tietoliikennelinjojen rakennustyöt ja niihin 
liittyvät työt, 45233140 Tietyöt, 45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 
45400000 Rakennusten lopputyöt, 51900000 Ohjaus- ja valvontajärjestelmien asennuspalvelut
, 71200000 Arkkitehtipalvelut, 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut, 71320000 
Insinöörialan suunnittelupalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: I. Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji. 
Zamawiający planuje, że zakres opcjonalny Zamówienia obejmować może: 1) Prawo Opcji nr 
1 - Wykonanie tras rezerwowych torów kablowych na potrzeby linii zasilających 110kV od 
stacji 400/110kV PSE oraz stacji 110/110kV PGE; 2) Prawo Opcji nr 2– Realizacja robót 
budowlanych w zakresie budowy budynków agregatów (SG-1, SG-2, SG-3, SG-4) oraz 
infrastruktury towarzyszącej wraz z niezbędną dokumentacją projektową; 3) Prawo Opcji nr 3 - 
Wyprowadzenie linii SN w kierunku placu budowy i przełączenie zasilania ze stacji GPO-C. II. 
W toku dialogu zostanie omówiony i uszczegółowiony między innymi zakres przedmiotowy 
poszczególnych Zakresów Opcjonalnych oraz sposób realizacji poszczególnych Praw Opcji, w 
tym terminy na ich wykonanie przez Zamawiającego, jak również skutki ich wykonania dla 
wynagrodzenia i terminów realizacji Umowy. III. Szczegółowy opis każdego Zakresu 
Opcjonalnego i każdego Prawa Opcji zostanie przedstawiony w SWZ, w szczególności w 
projekcie Umowy i projekcie PFU. Może on stanowić uzupełnienie, konkretyzację, względnie 
inną modyfikację przedstawionego powyżej ogólnego określenia tego Zakresu Opcjonalnego i 
Prawa Opcji.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Maa: Puola
Lisätiedot: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województwa mazowieckiego 
obejmując powiat grodziski, gminę Baranów, powiat żyrardowski, gminę Wiskitki, powiat 
sochaczewski, gminę Teresin.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 31/05/2027
Päättymispäivä: 30/04/2031

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
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Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: I. Zamawiający zakłada, że będzie wymagać wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania Umowy w wysokości 5% Wynagrodzenia podanego w ofercie albo maksymalnej 
wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z Umowy. Szczegółowe 
informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zostaną określone w 
SWZ opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z Wykonawcami. II. Szczegółowe informacje 
dotyczące wadium zostaną określone w SWZ opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. III. Stosownie do treści art. 176 ust. 2 w zw. z art. 147 ustawy Pzp o wynikach 
oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, Zamawiający niezwłocznie 
poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
za pośrednictwem Platformy zakupowej, podając uzasadnienie faktyczne i prawne. IV. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, np. w formie konsorcjum lub 
spółki cywilnej. V. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia muszą 
ustanowić i wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo 
reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy. VI. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takim 
przypadku złożą oświadczenie zgodnie z postanowieniami Rozdziału VII ust. 7 OPW VII. 
Zasady polegania na zasobach innego podmiotu zostały opisane w Rozdziale VI, Podrozdział 
III OPW. VIII. Zamawiający informuje, iż przed wszczęciem Postępowania prowadzone były 
wstępne konsultacje rynkowe (dalej jako: „WKR”) na podstawie art. 84 ustawy Pzp. Raport z 
WKR stanowi Załącznik nr 17 do OPW. Raport z WKR zawiera informacje, które Zamawiający 
udostępnił uczestnikom WKR. Zamawiający informuje, że udział w WKR jest traktowany jako 
zaangażowanie w przygotowanie Postępowania i oznacza konieczność uwzględnienia ww. 
faktu przy wypełnianiu formularza JEDZ. IX. Dokumentacja zamówienia (OPW wraz z 
załącznikami) dostępna jest pod adresem: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand
/302490/notice/public/details

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 5

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia w tym program realizacji robót, 
zarządzanie Punktami Styku, łańcuchy dostaw
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Warunki gwarancji – m.in. czasy reakcji, sposób realizacji obowiązków wynikających 
z gwarancji

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
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Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 1. Zamawiający wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym 
kryteriom nie jest możliwe na tym etapie Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 
ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, Zamawiający wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny 
ofert, w kolejności od najważniejszego do najmniej ważnego. 2. Wagi poszczególnych 
kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci procentowej (suma wag wszystkich kryteriów 
będzie wynosiła 100%). 3. Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i 
sposobu oceny ofert zostanie przekazany Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania 
ofert. 4. Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 pkt. 5. Ocena oferty w kryteriach zaokrąglona będzie do 
setnych części punktu.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn
/cpk/demand/302490/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand
/302490/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zostaną określone w projekcie umowy.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Informacje na temat umowy o poufności znajdują się w 
Rozdziale III Podrozdział III OPW.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Szczegóły zostaną określone w projekcie umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacje te zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub wobec treści OPW wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
OPW na Platformie zakupowej.

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
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Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Rekisterinumero: PL 7010894497
Yksikkö: Biuro Zakupów
Postiosoite: Aleje Jerozolimskie 142B
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-305
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Biuro Zakupów
Sähköposti: zamowienia@cpk.pl
Puhelin: +48 539 188 116
Internetosoite: https://www.cpk.pl/pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://cpk.ezamawiajacy.pl
Hankkijaprofiili: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Rekisterinumero: nie dotyczy
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Faksi: +48 22 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
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Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
456060-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: e792b3f7-8bf2-4aad-9bd7-238d11ffb8d8  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/07/2026 14:08:09 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 526807-2026
EUVL S -lehden numero: 145/2026
Julkaisupäivä: 30/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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